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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 962/95
af 28. april 1995

om fastsettelse af den nedsatte afgift ved indfersel til Finland og Portugal af
visse mengder rasukker bestemt til de finske og portugisiske raffinaderier

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fezllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
. sukker (), senest ®ndret ved forordning (EF) nr. 283/95 (3,
serlig artikel 16, stk. 5, og '

ud fra felgende betragtninger :

Ifolge artikel 16a, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81
opkrzves .der i produktionsiret 1994/95 en nedsat afgift
ved indfersel til Portugal af visse maengder rdsukker, der
har oprindelse i nazrmere fastsatte tredjelande, og som er
bestemt til anvendelse i de portugisiske raffinaderier;

i henhold til artikel 16a, stk. 2, i forordning (EQF)
nr. 1785/81 er denne afgift lig med den i artikel 3, stk. 2,
i samme forordning omhandlende interventionspris for
risukker, der er geldende pa det tidspunkt, hvor
indferslen finder sted, nedsat med et beleb, der svarer til
gennemsnittet af de spotpriser for risukker, der er noteret
pa Londons bers, i givet fald omregnet til cif-stadiet i de
forste 20 dage i méneden forud for den mined, som den
.nedsatte afgift er fastsat for;

i henhold til navnte artikel 16a, stk. 5, skal den nedsatte
afgift fastsettes hver mined for den efterfalgende maned ;

i henhold til artikel 3 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 3300/94 af 21. december 1994 om overgangsforan-
staltninger for sukker som felge af Dstrigs, Finlands og

Sveriges tiltredelse (°) er den nedsatte afgift for Finland, jf.
artikel 16a, stk. 2a, i forordning (EQF) nr. 1785/81, i
perioden fra den 1. januar til den 30. juni 1995 den afgift,
der er fastsat og anvendes ifolge stk. 3, 4, og 5 i nzvnte
artikel 16a for Portugal ; ;

de i artikel 1 i Rédets forordning (EQDF) nr. 3813/92 (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 150/95 (%), fastsatte
repraesentative markedskurser anvendes til omregning af
det belob, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastleggelsen af landbrugsomregningskur-
serne for medlemsstaternes valutaer; betingelserne for
anvendelse og fastsettelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 1068/
93 (%), senest andret ved forordning (EF) nr. 157/95();

ved anvendelsen af ovennavnte bestemmelser fastszttes
den nedsatte afgift pd indfersel af rasukker som angwet i
denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

-Artikel 1

Den nedsatte afgift, der anvendes ved indfersel til Finland
og Portugal af de i artikel 16a i forordning (EQF)
nr. 1785/81 omhandlede mzngder rdsukker beregnet til
raffinering (KN-kode 17011110 og 1701 1210), fast-
settes til 26,31 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. maj 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. april 1995.
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